
ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ประจ ำส่วนรำชกำรในสังกัดกรมส่งเริมกำรปกครองท้องถิ่น 

ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
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ส่วนกลางไม่สังกัดส านัก/กอง อธิบดีกรมส่งเสรมิการปกครองท้องถิ่น Director - General 
 - รองอธิบดีกรมส่งเสรมิการปกครองท้องถิ่น  
  (กลุ่มภารกิจด้านนโยบายและแผน) 

 - Deputy Director – General  
  (Policy and Plan) 

 - รองอธิบดีกรมส่งเสรมิการปกครองท้องถิ่น  
  (กลุ่มภารกิจด้านพัฒนาทรัพยากรบุคคล) 

 - Deputy Director – General  
  (Human Resource Development) 

 - รองอธิบดีกรมส่งเสรมิการปกครองท้องถิ่น  
  (กลุ่มภารกิจด้านการคลัง) 

 - Deputy Director – General  
  (Finance) 

 - ผู้เชี่ยวชาญด้านกฎหมายและระเบยีบท้องถิ่น  - Expert on Local Law and Regulation 
 - ผู้เชี่ยวชาญด้านการบรหิารงานท้องถิ่น  - Expert on Local Administration 
 - ผู้ช่วยเลขาธิการศูนย์อ านวยการบริหารจังหวัด 
  ชายแดนภาคใต ้

 - Deputy Director of the Southern Border Provinces  
  Administration Centre 

2 กลุ่มตรวจสอบภายใน 
Internal Audit Division      

ผู้อ านวยการกลุ่ม  ๑. Director of Internal Audit Division      
หรือ ๒. Director, Internal Audit Division      

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision   

 - หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of General Administration Subdivision   
หรือ ๒. Chief, General Administration Subdivision 

 - ฝ่ายตรวจสอบและติดตาม 
  Auditing and Monitoring Subdivision   

 - หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Auditing and Monitoring Subdivision   
หรือ ๒. Chief, Auditing and Monitoring Subdivision   

3 กลุ่มพัฒนาระบบบริหาร 
Public Sector Development Division   

ผู้อ านวยการกลุ่ม  ๑. Director of Public Sector Development Division   
หรือ ๒. Director, Public Sector Development Division   

4 
 

กลุ่มประสานการตรวจราชการกรม 
Inspection Coordination Division  

หัวหน้าผู้ตรวจราชการกรม Chief Inspector 

 ผู้ตรวจราชการกรม Inspector 
 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision 

 - หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of General Administration Subdivision  
หรือ ๒. Chief, General Administration Subdivision   

 - ฝ่ายสนบัสนุนการตรวจราชการ 
  Inspection Support Subdivision 

 - หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Inspection Support Subdivision  
หรือ 2. Chief, Inspection Support Subdivision 
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
5 ส านักงานเลขานุการกรม 

Office of the Secretary 
เลขานุการกรม Secretary to the Department 

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision   

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision   
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision   

 - ฝ่ายช่วยอ านวยการ 
  Executive Services Subdivision   

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Executive Services Subdivision  
หรือ 2. Chief, Executive Services Subdivision   

 - กลุ่มงานประชาสัมพันธ ์
  Public Relations Subdivision   

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  ๑. Director of Public Relations Subdivision   
หรือ ๒. Director, Public Relations Subdivision   

 - กลุ่มงานกิจการพเิศษ 
  Special Affairs Subdivision   

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Special Affairs Subdivision  
หรือ 2. Director, Special Affairs Subdivision   

6 กองการเจ้าหน้าที ่
Personnel Division 

ผู้อ านวยการกอง  1. Director of Personnel Division  
หรือ 2. Director, Personnel Division 

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision 

 - หัวหน้าฝ่าย   1. Chief of General Administration Subdivision  
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision 

 - กลุ่มงานบริหารผลการปฏิบัติงาน และสวสัดิการ 
  Performance Management and Welfare  
  Subdivision     

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Performance Management and Welfare 
   Subdivision     
หรือ 2. Director, Performance Management and Welfare  
   Subdivision     

 - กลุ่มงานสรรหา บรรจุแต่งตั้ง และข้อมูลบุคคล 
  Recruitment and Selection Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Recruitment and Selection Subdivision    
หรือ 2. Director, Recruitment and Selection Subdivision   

 - กลุ่มงานวางแผนอัตราก าลังและพฒันาสมรรถนะ 
  Manpower Planning and Competency  
  Development Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Manpower Planning and Competency  
    Development Subdivision  
หรือ 2. Director, Manpower Planning and Competency  
    Development Subdivision  

 - กลุ่มงานวินัย 
  Personnel Discipline Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน   1. Director of Personnel Discipline Subdivision  
หรือ 2. Director, Personnel Discipline Subdivision 
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
7 กองคลัง 

Finance Division   
ผู้อ านวยการกอง  1. Director of Finance Division  

หรือ 2. Director, Finance Division   
 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision 

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision  
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision 

 - กลุ่มงานการเงิน 
  Finance Subdivision   

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Finance Subdivision  
หรือ 2. Director, Finance Subdivision   

 - กลุ่มงานบัญชี 
  Accounting Subdivision   

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Accounting Subdivision  
หรือ 2. Director, Accounting Subdivision   

 - กลุ่มงานพัสดุ สถานท่ี และยานพาหนะ 
  Supplies, Premises, and Vehicles Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Supplies, Premises, and Vehicles  
   Subdivision  
หรือ 2. Director, Supplies, Premises, and Vehicles Subdivision 

8 กองกฎหมายและระเบียบท้องถิ่น 
Local Legal Affairs Division 

ผู้อ านวยการกอง  1. Director of Local Legal Affairs Division  
หรือ 2. Director, Local Legal Affairs Division 

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision 

 - หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of General Administration Subdivision  
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision 

 - กลุ่มงานเรื่องร้องทุกข ์
  Complaints Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Complaints Subdivision  
หรือ  2. Director, Complaints Subdivision 

 - กลุ่มงานวินิจฉัยและก ากับดูแล 
  Legal Analysis and Supervision Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Legal Analysis and Supervision   
   Subdivision  
หรือ 2. Director, Legal Analysis and Supervision Subdivision 

 - กลุ่มงานคด ี
  Litigation Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Litigation Subdivision  
หรือ 2. Director, Litigation Subdivision 

 - กลุ่มงานกฎหมายและระเบียบท้องถิ่น 1 
  Local Legal Affairs Subdivision 1 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Local Legal Affairs Subdivision 1  
หรือ 2. Director,  Local Legal Affairs Subdivision 1 

 - กลุ่มงานกฎหมายและระเบียบท้องถิ่น 2 
  Local Legal Affairs Subdivision 2 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Local Legal Affairs Subdivision 2  
หรือ 2. Director, Local Legal Affairs Subdivision 2 
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
9 กองตรวจสอบระบบการเงินบัญชีท้องถิ่น 

Local Audit Division 
ผู้อ านวยการกอง  1. Director of Local Audit Division  

หรือ 2. Director, Local Audit Division 
 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision 

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision  
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision 

 - กลุ่มงานพัฒนาระบบการตรวจสอบ 
  Local Audit System Development Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Local Audit System Development  
   Subdivision  
หรือ 2. Director, Local Audit System Development Subdivision 

 - กลุ่มงานตรวจสอบ 1 
  Local Audit Subdivision 1 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Local Audit Subdivision 1  
หรือ 2. Director, Local Audit Subdivision 1 

 - กลุ่มงานตรวจสอบ 2 
  Local Audit Subdivision 2 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Local Audit 2 Subdivision 2  
หรือ ๒. Director, Local Audit 2 Subdivision 2 

 - กลุ่มงานตรวจสอบ 3 
  Local Audit Subdivision 3 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Local Audit 3 Subdivision 3  
หรือ ๒. Director, Local Audit 3 Subdivision 3 

10 กองพัฒนาและส่งเสริมการบริหารงานท้องถิ่น 
Local Administrative Development Division   

 ผู้อ านวยการกอง  ๑. Director of Local Administrative Development  
   Division   
หรือ 2. Director, Local Administrative Development Division   

 
 

 - ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านพัฒนาระบบ  
  มาตรฐานและแผนพัฒนาท้องถิ่น 

 - Expert on Local System, Standards, and Planning 

 
 

 - ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านการจัดการบริการ 
  สาธารณะและการศึกษาท้องถิ่น 

 - Expert on Local Public Services and Education 

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision   

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision   
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision   

 - ส่วนวิชาการและวิจัยเพื่อการพัฒนาท้องถิ่น 
  Technical Services and Research Subdivision 

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Technical Services and Research Subdivision  
หรือ  2. Director, Technical Services and Research Subdivision 

    * กลุ่มงานวิชาการและวิจัย 
   Technical Services and Research  Group   

    * หัวหน้ากลุ่มงาน  ๑. Chief  of Technical Services and Research  Group   
หรือ 2. Chief, Technical Services and Research  Group   

    * ฝ่ายประสานความร่วมมือ 
    Cooperation and Partnerships Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Cooperation and Partnerships Group   
หรือ  2. Chief, Cooperation and Partnerships Group   
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
  - ส่วนแผนพัฒนาท้องถิ่น 

  Local Development Plan Subdivision   
 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Local Development Plan Subdivision   

หรือ 2. Director, Local Development Plan Subdivision   
   * ฝ่ายส่งเสรมิการจัดท าแผนพัฒนาท้องถิ่น 
     Local Development Planning Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Local Development Planning Group   
หรือ 2. Chief, Local Development Planning Group   

   * ฝ่ายตดิตามและประเมินผลแผนพัฒนาท้องถิ่น 
     Local Development Plan  Monitoring and 
    Evaluation Group 

    * หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Local Development Plan  Monitoring and  
   Evaluation Group  
หรือ  2. Chief, Local Development Plan  Monitoring and  
   Evaluation Group 

 - ส่วนส่งเสริมการพัฒนาโครงสร้างพื้นฐาน 
  Infrastructure Development Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Infrastructure Development Subdivision   
หรือ 2. Director, Infrastructure Development Subdivision   

 - ส่วนส่งเสริมการสาธารณสุขและสิง่แวดล้อม 
  Public Health and Environment Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Public Health and Environment Subdivision   
หรือ 2. Director, Public Health and Environment Subdivision   

 - ส่วนส่งเสริมการพัฒนาเศรษฐกิจ สังคม และคุณภาพชีวิต 
  Social, Economic, and Quality of Life  
  Development Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน 
 

 ๑. Director of Social, Economic, and Quality of Life  
     Development Subdivision   
หรือ 2. Director, Social, Economic, and Quality of Life  
   Development Subdivision   

 - ส่วนส่งเสริมการบรหิารกิจการบ้านเมืองที่ดีท้องถิ่น 
  Local Good Governance Promotion Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Local Good Governance Promotion  
   Subdivision   
หรือ 2. Director, Local Good Governance Promotion Subdivision   

    * กลุ่มงานส่งเสรมิการบริหารจดัการท้องถิ่น 
    Local Administration Group 

    * หัวหน้ากลุ่มงาน  1. Chief of Local Administration Group  
หรือ 2. Chief, Local Administration Group 

   * ฝ่ายส่งเสรมิการมีส่วนร่วมของประชาชน 
    Public Participation Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Public Participation Group   
หรือ 2. Chief, Public Participation Group   

 - ส่วนส่งเสริมการกระจายอ านาจและการจัดท า 
  งบประมาณเงินอุดหนุน 
  Decentralization and Subsidy Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน 
 

 ๑. Director of Decentralization and Subsidy Subdivision   
หรือ 2. Director, Decentralization and Subsidy Subdivision   
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
     * กลุ่มงานส่งเสรมิและประสานการกระจายอ านาจ 

    Decentralization Promotion and  
    Coordination Group   

    * หัวหน้ากลุ่มงาน  ๑. Chief of Decentralization Promotion and   
   Coordination Group   
หรือ 2. Chief, Decentralization Promotion and Coordination 
   Group   

    * ฝ่ายงบประมาณเงินอุดหนุน 
    Subsidy Group 

    * หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Subsidy Group  
หรือ 2. Chief, Subsidy Group 

11 กองยุทธศาสตร์และแผนงาน 
Strategy and Planning Division 

ผู้อ านวยการกอง  1. Director of Strategy and Planning Division  
หรือ 2. Director, Strategy and Planning Division 

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision 

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision  
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision 

 - กลุ่มงานยุทธศาสตร์และนโยบาย 
  Strategy and Policy Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Strategy and Policy Subdivision  
หรือ 2. Director, Strategy and Policy Subdivision 

 - กลุ่มงานวิเคราะห์งบประมาณ 
  Budgeting Analysis Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Budgeting Analysis Subdivision  
หรือ 2. Director, Budgeting Analysis Subdivision 

 - กลุ่มงานติดตามประเมินผล 
  Monitoring and Evaluation Subdivision   

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Monitoring and Evaluation Subdivision   
หรือ 2. Director, Monitoring and Evaluation Subdivision   

12 กองส่งเสริมและพัฒนาการจัดการศึกษาท้องถิ่น 
Local Education Development Division   

ผู้อ านวยการกอง  1. Director of Local Education Development Division   
หรือ 2. Director, Local Education Development Division   

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision   

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision   
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision   

 - กลุ่มงานยุทธศาสตร์การพัฒนาการจัดการศึกษาท้องถิ่น 
  Strategy for Local Education Development  
  Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน 
 

 1. Director of Strategy for Local Education   
   Development Subdivision  
หรือ 2. Director, Strategy for Local Education Development 
   Subdivision 
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     * ฝ่ายแผนยุทธศาสตร์ทางการศึกษาท้องถิ่น 

     Local Education Strategy Group 
    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Local Education Strategy Group  

หรือ 2. Chief, Local Education Strategy Group 
    * ฝ่ายงบประมาณทางการศึกษาท้องถิ่น 
     Local Education Budgets Group 

    * หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Local Education Budgets Group  
หรือ 2. Chief, Local Education Budgets Group 

   * ฝ่ายสถิติข้อมูลและสารสนเทศทางการศึกษาท้องถิ่น 
     Local Education Statistic and Information 
    Technology Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Local Education Statistic and Information  
   Technology Group   
หรือ 2. Chief, Local Education Statistic and Information  
   Technology Group   

 - กลุ่มงานส่งเสรมิการจดัการศึกษาท้องถิ่น 
  Local Education Promotion Subdivision   

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน  1. Director of Local Education Promotion Subdivision   
หรือ 2. Director, Local Education Promotion Subdivision   

    * ฝ่ายพัฒนาคณุภาพการศึกษา 
     Education Quality Development Group 

    * หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Education Quality Development Group  
หรือ 2. Chief, Education Quality Development Group 

    * ฝ่ายส่งเสรมิกิจกรรมทางการศึกษา 
    Educational Activities Promotion Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Educational Activities Promotion Group   
หรือ 2. Chief, Educational Activities Promotion Group   

   * ฝ่ายพัฒนามาตรฐานและการประเมินผล 
    Education Standards and Evaluation Group   

   * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Education Standards and Evaluation Group   
หรือ 2. Chief, Education Standards and Evaluation Group   

 - กลุ่มงานส่งเสรมิการจดัการศึกษาปฐมวัยและศูนย์พัฒนา
  เด็กเล็ก  
  Early Childhood Education and Child  
  Development Centers Promotion Subdivision    

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน 
 

 1. Director of Early Childhood Education and Child  
    Development Centers Promotion Subdivision    
หรือ 2. Director, Early Childhood Education and Child  
   Development Centers Promotion Subdivision    

 - กลุ่มงานส่งเสรมิการศึกษานอกระบบ ศิลปวัฒนธรรม  
  และภมูิปัญญาท้องถิ่น 
  Non-formal Education, Art and Culture, and  
  Indigenous Knowledge Promotion Subdivision   

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน 
 

 1. Director of Non-formal Education, Art and Culture,  
   and Indigenous Knowledge Promotion Subdivision   
หรือ 2. Director, Non-formal Education, Art and Culture, and 
    Indigenous Knowledge Promotion Subdivision   

 

 

 



8 

 

ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
    * ฝ่ายส่งเสรมิการศึกษานอกระบบ 

    Non-formal Education Promotion Group   
    * หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Non-formal Education Promotion Group   

หรือ 2. Chief, Non-formal Education Promotion Group   
   * ฝ่ายส่งเสรมิศิลปวัฒนธรรม และภมูิปัญญาท้องถิ่น 
    Art, Culture, and Indigenous Knowledge 
    Promotion Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Art, Culture, and Indigenous Knowledge  
   Promotion Group   
หรือ 2. Chief, Art, Culture, and Indigenous Knowledge  
   Promotion Group   

13 ศูนย์เทคโนโลยสีารสนเทศท้องถิ่น 
Local Information Technology Center 

ผู้อ านวยการศูนย ์  ๑. Director of Local Information Technology Center  
หรือ  2. Director, Local Information Technology Center 

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision   

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision   
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision   

 - กลุ่มงานสารสนเทศ 
  Information Technology Subdivision   

 - หัวหน้ากลุ่มงาน  1. Chief of Information Technology Subdivision   
หรือ 2. Chief, Information Technology Subdivision   

 - กลุ่มงานระบบงานคอมพิวเตอร ์
  Computerized System Subdivision   

 - หัวหน้ากลุ่มงาน  1. Chief of Computerized System Subdivision   
หรือ 2. Chief, Computerized System Subdivision   

 - กลุ่มงานวิชาการคอมพิวเตอร ์
  Computerized Technical Services Subdivision   

 - หัวหน้ากลุ่มงาน  1. Chief of Computerized Technical Services Subdivision   
หรือ 2. Chief, Computerized Technical Services Subdivision   

14 
 

สถาบันพัฒนาบุคลากรท้องถิ่น 
Local Personnel Development Institution 

ผู้อ านวยการสถาบัน  1. Director of Local Personnel Development Institution  
หรือ 2. Director, Local Personnel Development Institution 

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision 

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision  
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision 

 - ส่วนวิชาการเพื่อการพัฒนาบุคลากรท้องถิ่น 
  Academic Affairs for Local Personnel  
  Development Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Academic Affairs for Local Personnel  
    Development Subdivision   
หรือ 2. Director, Academic Affairs for Local Personnel  
   Development Subdivision   

 - ส่วนนโยบายและแผนพัฒนาบุคลากรท้องถิ่น 
  Local Personnel Development Plan and Policy 
  Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Local Personnel Development Plan and 
   Policy Subdivision   
หรือ 2. Director, Local Personnel Development Plan and  
   Policy Subdivision   
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
  - ส่วนบริหารการฝึกอบรม 1 

  Training Administration Subdivision 1   
 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Training Administration Subdivision 1   

หรือ 2. Director, Training Administration Subdivision 1   
 - ส่วนบริหารการฝึกอบรม 2 
  Training Administration Subdivision 2   

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Training Administration Subdivision 2   
หรือ 2. Director, Training Administration Subdivision 2   

 - ส่วนบริหารการฝึกอบรม 3 
  Training Administration Subdivision 3 

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Training Administration Subdivision 3  
หรือ ๒. Director, Training Administration Subdivision 3 

 - ศูนย์บริการการฝึกอบรม 
  Training Administration Service Center 

 - ผู้อ านวยการศูนย ์  1. Director of Training Administration Service Center  
หรือ 2. Director, Training Administration Service Center 

15 ส านักบริหารการคลังท้องถิ่น 
Local Finance Division   

ผู้อ านวยการส านัก       ๑. Director of Local Finance Division   
หรือ 2. Director, Local Finance Division   

  - ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านการคลังท้องถิ่น  - Expert on Local Finance 
 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision   

 - หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of General Administration Subdivision   
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision   

 - ส่วนการจดัสรรเงินอุดหนุนและพฒันาระบบงบประมาณ 
  Grant Allocation and Budget System Development 
  Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน 
 

 ๑. Director of Grant Allocation and Budget System  
    Development Subdivision   
หรือ 2. Director, Grant Allocation and Budget System  
   Development Subdivision   

   * กลุ่มงานพัฒนาระบบงบประมาณและพัสด ุ
    ท้องถิ่น 
    Budget System Development and Local 
    Supplies Group 

    * หัวหน้ากลุ่มงาน  ๑. Chief of Budget System Development and Local  
   Supplies Group  
หรือ 2. Chief, Budget System Development and Local  
   Supplies Group 

   * กลุ่มงานจัดสรรเงินอุดหนุน 
    Grant Allocation Group 

    * หัวหนา้กลุ่มงาน  ๑. Chief of Grant Allocation Group  
หรือ 2. Chief, Grant Allocation Group 

 - ส่วนนโยบายการคลังและพัฒนารายได ้
  Fiscal Policy and Revenue Development  
  Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Fiscal Policy and Revenue Development 
   Subdivision   
หรือ 2. Director, Fiscal Policy and Revenue Development  
    Subdivision   
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
    * กลุ่มงานพัฒนารายได ้

    Revenue Development Group 
    * หัวหน้ากลุ่มงาน  1. Chief of Revenue Development Group  

หรือ  2. Chief, Revenue Development Group 
   * ฝ่ายนโยบายและโครงสรา้งรายได ้
    Revenue Policy and Structure Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Revenue Policy and Structure Group   
หรือ 2. Chief, Revenue Policy and Structure Group   

 - ส่วนพัฒนาระบบบญัชีท้องถิ่น 
  Local Budget System Development Subdivision   

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Local Budget System Development  
   Subdivision   
หรือ 2. Director, Local Budget System Development  
   Subdivision   

   * ศูนย์ระบบบญัชีคอมพิวเตอร์ขององค์กรปกครอง 
    ส่วนท้องถิ่น   
    Computerized Accounting System of  
    Local Administrative Organization Center 

    * หัวหน้าศูนย ์
 

 1. Chief of Computerized Accounting System of Local 
   Administrative Organization Center  
หรือ 2. Chief, Computerized Accounting System of Local  
      Administrative Organization Center 

   * ฝ่ายส่งเสรมิกิจการกองทุนท้องถิ่น 
    Local Fund Promotion Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Fund Promotion Group   
หรือ 2. Chief, Local Fund Promotion Group   

   * ฝ่ายพัฒนาระบบบัญชีท้องถิ่น 
    Local Budget System Development Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  ๑. Chief of Local Budget System Development Group   
หรือ 2. Chief, Local Budget System Development Group   

 - ส่วนบ าเหน็จบ านาญและสวัสดิการ 
  Pension and Welfare Subdivision 

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Pension and Welfare Subdivision  
หรือ 2. Director, Pension and Welfare Subdivision 

   * ฝ่ายบ าเหน็จบ านาญและสวัสดิการ 1 
    Pension and Welfare Group 1 

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Pension and Welfare Group 1  
หรือ ๒. Chief, Pension and Welfare Group 1 

   * ฝ่ายบ าเหน็จบ านาญและสวัสดิการ 2 
    Pension and Welfare Group 2   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Pension and Welfare Group 2   
หรือ ๒. Chief, Pension and Welfare Group 2    

16 ส านักพัฒนาระบบบริหารงานบุคคลส่วนท้องถิ่น 
Local Personnel System Development Division   

ผู้อ านวยการส านัก  1. Director of Local Personnel System Development  
   Division   
หรือ 2. Director, Local Personnel System Development  
   Division   

  - ผู้เชี่ยวชาญเฉพาะด้านบริหารงานบุคคลท้องถิ่น  - Expert on Local Personnel  
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
  - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 

  General Administration Subdivision 
 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision  

หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision 
 - ส่วนมาตรฐานทั่วไปการบริหารงานบุคคลส่วนท้องถิ่น 
  Standards for Local Personnel Administration 
  Subdivision 

 - ผู้อ านวยการส่วน 
 

 1. Director of Standards for Local Personnel   
   Administration Subdivision  
หรือ 2. Director, Standards for Local Personnel   
   Administration Subdivision 

   * กลุ่มงานมาตรฐานต าแหน่งและประสานการถ่าย
    โอนบุคลากรท้องถิ่น 
    Position Standards and Local Personnel 
    Transfer Coordination Group 

   * หัวหน้ากลุ่มงาน 
 

 1. Chief of Position Standards and Local Personnel  
   Transfer Coordination Group  
หรือ 2. Chief, Position Standards and Local Personnel  
   Transfer Coordination Group 

   * ฝ่ายมาตรฐานการบริหารงานบุคคลขององค์การ
    บริหารส่วนจังหวัด 
    Personnel Administration Standards for 
    Provincial Administrative Organization Group    

    * หัวหน้าฝ่าย 
 

 1. Chief of Personnel Administration Standards for  
   Provincial  Administrative Organization Group   
หรือ 2. Chief, Personnel Administration Standards for  
   Provincial Administrative Organization Group    

   * ฝ่ายมาตรฐานการบรหิารงานบุคคลของเทศบาล 
    Personnel Administration Standards for 
    Municipality Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Personnel Administration Standards for  
   Municipality Group   
หรือ 2. Chief, Personnel Administration Standards for  
   Municipality Group   

   * ฝ่ายมาตรฐานการบรหิารงานบุคคลขององค์การ
    บริหารส่วนต าบล 
    Personnel Administration Standards for 
    Sub-district Administrative Organization 
    Group   

    * หัวหน้าฝ่าย 
 

 1. Chief of Personnel Administration Standards for  
   Sub-district Administrative Organization Group   
หรือ 2. Chief, Personnel Administration Standards for  
   Sub-district Administrative Organization Group   

   * ฝ่ายเลขานุการคณะกรรมการกลางข้าราชการ 
    ส่วนท้องถิ่น 
    Secretary of Central Committee for Local 
    Personnel Group 

    * หัวหน้าฝ่าย 
 

 1. Chief of Secretary of Central Committee for Local  
   Personnel Group  
หรือ 2. Chief, Secretary of Central Committee for Local  
   Personnel Group 
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
  - ส่วนส่งเสริมการบรหิารงานบุคคลส่วนท้องถิ่น 

  Local Personnel Administration Subdivision   
 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Local Personnel Administration  

   Subdivision   
หรือ ๒. Director, Local Personnel Administration Subdivision   

   * ฝ่ายข้อมลูบุคลากรท้องถิ่น 
    Local Personnel Records Group 

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Local Personnel Records Group  
หรือ 2. Chief, Local Personnel Records Group 

   * ฝ่ายข้อมลูบุคลากรที่มาจากการเลอืกตั้ง 
    Elected Personnel Records Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Elected Personnel Records Group   
หรือ ๒. Chief, Elected Personnel Records Group   

   * ฝ่ายสวสัดิการและบ าเหนจ็ความชอบบุคลากร 
    ท้องถิ่น 
    Welfare and Pension Group 

    * หัวหน้าฝ่าย 
 

 1. Chief of Welfare and Pension Group  
หรือ ๒. Chief, Welfare and Pension Group 

   * ฝ่ายสิทธิสวัสดิการบุคลากรทีม่าจากการเลือกตั้ง 
    Rights and Welfare for Elected Personnel 
    Group 

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Rights and Welfare for Elected Personnel  
   Group  
หรือ ๒. Chief, Rights and Welfare for Elected Personnel  
   Group 

 - ส่วนบริหารงานบุคคลทางการศึกษาท้องถิ่น 
  Local Education Personnel Administration  
  Subdivision 

 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Local Education Personnel Administration 
   Subdivision  
หรือ 2. Director, Local Education Personnel Administration 
   Subdivision  

   * ฝ่ายอัตราก าลัง 
     Local Education Personnel Records Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Local Education Personnel Records Group   
หรือ ๒. Chief, Local Education Personnel Records Group   

   * ฝ่ายส่งเสรมิและสนับสนุนการบรหิารงานบุคคล
    ทางการศึกษาและมาตรฐานวิทยฐานะ 
    Local Education Personnel Administration 
    and Academic Standing Standards Group 

    * หัวหน้าฝ่าย 
 

 1. Chief of Local Education Personnel Administration  
   and Academic Standing Standards Group  
หรือ 2. Chief, Local Education Personnel Administration and 
    Academic Standing Standards Group 
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
  - ส่วนมาตรฐานวินัยบุคคลส่วนท้องถิ่น 

  Local Personnel Discipline Subdivision   
 - ผู้อ านวยการส่วน  1. Director of Local Personnel Discipline Subdivision   

หรือ ๒. Director, Local Personnel Discipline Subdivision   
   * ฝ่ายมาตรฐานวินัย 
    Local Personnel Discipline Group 

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Local Personnel Discipline Group  
หรือ 2. Chief, Local Personnel Discipline Group 

   * ฝ่ายคดบีุคคลส่วนท้องถิ่น 
    Local Personnel Litigation Group   

    * หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of Local Personnel Litigation Group   
หรือ  ๒. Chief, Local Personnel Litigation Group   

17 ศูนย์ปฏิบัติการต่อตา้นการทุจริตกรมส่งเสรมิการปกครอง
ท้องถิ่น 
Anti-Corruption Operation Center of Department of 
Local Administration 

หัวหน้าศูนย ์
 

 1. Chief of Anti-Corruption Operation Center of  
   Department of Local Administration 
หรือ ๒. Chief, Anti-Corruption Operation Center of   
   Department of Local Administration 

 - กลุ่มงานป้องกันปราบปรามการทจุริตและคุ้มครอง 
  จริยธรรมกรมส่งเสรมิการปกครองท้องถิ่น 
  Anti-Corruption and Ethic Preservation of  
  Department of Local Administration Subdivision   

 - หัวหน้ากลุ่มงาน 
 

 1. Chief of Anti-Corruption and Ethic Preservation of  
    Department of Local Administration Subdivision   
หรือ 2. Chief, Anti-Corruption and Ethic Preservation of  
   Department of Local Administration Subdivision   

 - กลุ่มงานป้องกันปราบปรามการทจุริตและคุ้มครอง 
  จริยธรรมองค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น 
  Anti-Corruption and Ethic Preservation of Local 
  Administrative Organization Subdivision 

 - หัวหน้ากลุ่มงาน  1. Chief of Anti-Corruption and Ethic Preservation of  
   Local Administrative Organization Subdivision  
หรือ 2. Chief, Anti-Corruption and Ethic Preservation of  
   Local Administrative Organization Subdivision 

18 ส านักงานส่งเสริมการปกครองท้องถิ่นจังหวัด 
Provincial Office for Local Administration 

ท้องถิ่นจังหวัด  1. Director of …(name of province)… Provincial Office  
   for Local Administration  
หรือ 2. Director, …(name of province)… Provincial Office for 
   Local Administration 

 - ฝ่ายบรหิารทั่วไป 
  General Administration Subdivision   

 - หัวหน้าฝ่าย  1. Chief of General Administration Subdivision   
หรือ 2. Chief, General Administration Subdivision   
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ล ำดับที ่ หน่วยงำนตำมกฎกระทรวง ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน ชื่อต ำแหน่งในกำรบริหำรงำน (ภำษำอังกฤษ) 
  - กลุ่มงานมาตรฐานการบริหารงานบุคคลส่วนท้องถิ่น 

  Standards for Local Personnel Administration 
  Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน (ช านาญการพิเศษ  
  หรือช านาญการ/ช านาญการพิเศษ) 
 
 
 หรือหัวหน้ากลุม่งาน (ปฏิบัติการ/ช านาญการ) 

 1. Director of Standards for Local Personnel   
   Administration Subdivision  
หรือ ๒. Director, Standards for Local Personnel Administration 
    Subdivision 
 ๑. Chief of Standards for Local Personnel Administration 
    Subdivision 
หรือ ๒. Chief, Standards for Local Personnel Administration 
    Subdivision 

 - กลุ่มงานส่งเสรมิและพัฒนาท้องถิน่ 
  Local Administrative Development Subdivision   

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน (ช านาญการพิเศษ  
  หรือช านาญการ/ช านาญการพิเศษ) 

 1. Director of Local Administrative Development  
   Subdivision   
หรือ 2. Director, Local Administrative Development  
   Subdivision   

 - กลุ่มงานกฎหมาย ระเบียบ และเรือ่งร้องทุกข์ 
      Legal Affairs, Regulations, and Complaints  
   Subdivision 
 

 - ผู้อ านวยการกลุ่มงาน (ช านาญการพิเศษ  
  หรือช านาญการ/ช านาญการพิเศษ) 
 
 
 หรือหัวหน้ากลุม่งาน  
  (ปฏิบัติการ/ช านาญการ) 

 1. Director of Legal Affairs, Regulations, and Complaints 
   Subdivision  
หรือ ๒. Director, Legal Affairs, Regulations, and Complaints 
   Subdivision 
 1. Chief of Legal Affairs, Regulations, and Complaints  
   Subdivision 
หรือ ๒. Chief, Legal Affairs, Regulations, and Complaints  
   Subdivision 

 - กลุ่มงานการเงิน บัญชี และการตรวจสอบ  
  Finance, Accounting, and Audit Subdivision 

 - ผู้อ านวยการกลุม่งาน (ช านาญการพิเศษ  
  หรือช านาญการ/ช านาญการพิเศษ) 
  หรือหัวหน้ากลุม่งาน  
  (ปฏิบัติการ/ช านาญการ) 

 1. Director of Finance, Accounting, and Audit Subdivision  
หรือ ๒. Director, Finance, Accounting, and Audit Subdivision 
 1. Chief of Finance, Accounting, and Audit Subdivision 
หรือ 2. Chief, Finance, Accounting, and Audit Subdivision 

 - ส านักงานส่งเสริมการปกครองท้องถิ่นอ าเภอ 
  District Office for Local Administration 

 - ท้องถิ่นอ าเภอ  ๑. Chief of …(name of district)... District Office for Local 
   Administration  
หรือ 2. Chief, …(name of district)... District Office for Local  
   Administration 

 


